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Vodnik po Vasem e-postnem nabiralniku

Druzba CAPITAL PARTNERS a.s. (v nadaljevanju ,trgovec") po sklenitvi pogodbenega
razmerja naredi na svoj racun za vsako stranko e-postni nabiralnik (glej ustanovitev
Pogodbe o posredovanju investicijskih storitev in Splosnih druzbenih pogojev).

Zakaj e-postni nabiralnik

E-postni nabiralnik (v nadaljevanju ,e-postni nabiralnik® ali ,nabiralnik") je koristen za
enosmerno komunikacijo trgovca, za nacela polnjenja vseh informacijskih dolZnosti, ki izvira
iz naSega pogodbenega razmerja (npr. Splosni poslovni pogoji, kontaktni podatki, potrditev
poslov, izpis stanja na racunu itd.) ter za kakrsnokoli drugo elektronsko komunikacijo z Vami.

Kako se prijaviti v e-postni nabiralnik

V e-postni nabiralnik se prijavite preko stranske spletne platforme @capart s klikom na
»Dostop do racuna NEW" ali direktno s klikom na ,,Dostop do racuna" s pomocjo linkov, ki so
dostopni na spletnih straneh trgovca (www.stockmarket.cz), ki se nahajajo v desnem
zgornjem delu ekrana. V nabiralnik je mozno sprejemati podatke in novice le od trgovca,
v nabiralnik ne bodo poSiljana nobena poslovna porocila od trgovca ni pogodbenih
posrednikov.

Pravila za dostop v spletne aplikacije trgovca so strankam poslana v besedilnem sporocilu
(SMS) na telefonsko Stevilko stranke, ki je navedena v pogodbeni dokumentaciji.

Zacetno prijavo izvedete tako, da natipkate prijavne podatke v uvodnem ekrenu (glej sliko st.
1).
Slika st. 1. Prijava v e-postni nabiralnik
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S prijavo v e-postni nabiralnik potrjujete, da ste bili seznanjeni z vsebino sporocil nahajajocih
se v tem nabiralniku. Tako tudi aktivirate svoj racun na zacetku pogodbenega razmerja.
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Kako se znajti v e-postnem nabiralniku

Slika st. 2. Prikaz e-postnega nabralnika
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CAPITAL PARTNERS a.5, MIFID_CONTACT _INFORMATION_CZE

mailcentrum@stockmarket c2

To: capart@client. stockmarket, c2
Cc "mailcentrum@stockmarket, cz" <maicentrum@stockmarket cz:

Attachments: MIFID CONTACT INFORMATION C7F, pf (63, 2k8;

Dear client,

please read the attached document, This is an automatically generated emai, please do not reply,
CAPITAL PARTMERS a.5.

Dusni 22

11005 Praha 1
Czech Republic {CZ)

Lastna uporaba in orientacija v Vasem e-postnem nabiralniku je zelo enostavna. V primeru
da po navadi uporabljate aplikacije tipa Microsot Office Outlook, ne boste imeli z orientacijo
v e-postnem nabiralniku tezav.

Kot je vidno na sliki st. 2, vlevem zgornjem delu se vidi naslov Vasega e-posStnega
nabiralnika (v nasem primeru gre za nabiralnik z naslovom capart@client.stockmarket.cz) in
pod njim je na izbiro datoteko ,,Inbox", ki vsebuije le prejeta sporocila.

V desnem zgornjem delu so prikazana sporocila v zaporedju, v katerem so bila dostavljena.
SporoCilo prikazete s klikom v dolnji desni del ali pa ga odprete zdvema klikoma
v samostojnem oknu (glej sliko st. 3).

V aplikaciji tudi lahko filtrirate ali iSCete sporocilo po raznih kriterijih (glej modro puscico na
sliki st. 2) in tako boste lazje nasli sporocilo, ki ga trenutno potrebuijete ali iSCete.
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Slika st. 3: e-sporocilo prikazano v samostojnem oknu
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CAPITAL PARTNERS a.5. MIFID_TRADING_CONDITIONS _CZE

mailcentrum@stockmarket, cz

To: capart@client, stockmarket.cz

Cc: "mailcentrum@stockmarket,cz" <mailcentrum@stockmarket. c2 >
Attachments: MIFID TRADING COMDITIONS CZE.pdf (277.9kE);

Dear client,

please read the attached document. This is an automatically generated email, please do not reply,
CAPITAL PARTHERS a.s.

Dusni 22

11005 Fraha 1
Czech Republic (C2)

Podatki za Vas so navedeni v telesu sporocila ali pa v priponki (,Attachments™). Taksni
podatki so vedno v Vasem jeziku.

Glede na to, da trgovec opravlja svoje storitve tudi v tujini, so splosni spremljevalni stavki
teh podatkov navedeni v anglescini.

Poglejte na primer sliko St. 3 — podatek od trgovca je v priponki sporocila (,,Attachments"), ki
jo prikazete sklikom nanjo [,MIFID_TRADING_CONDITIONS_CZE.pdf (277,9kB)"];
spremljevalno besedilo sporocila je vtem primeru naveden v anglescini v telesu
sporocila in pise:

Besedilo v anglescini:
~Dear client,

Please read the attached document. This is an automatically generated email, please do not
reply."

Prevod

~Spotovana stranka,
,Vazeny kliente,

Prosimo, da se seznanite s povezanim dokumentom. To sporocilo je generirano avtomaticno,
prosimo ne odgovarjajte.

Vsako sporocilo, ki va ma druzba v e-nabiralnik poslje, je spremljana s SMS na Vas mobitel.
Ker so predmeti posebnih SMS sporoCil po navadi tudi v angleSkem jeziku, navedemo tukaj
prevode napogosteje uporabljanih besedil:

Kaj pomenijo besedila SMS sporocil

Predmeti SMS sporocil posiljanih preko sistema so praviloma v skladu s kodeksom:

v FEiksni del SMS
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Tekst SMS v angleskem jeziku: CAPITAL PARTNERS:CHECK YOUR MAILBOX![... variable
part ...]

Prevod: CAPITAL PARTNERS: Preverite svoj e-postni nabiralnik! (...variabilen del...)

v' Variabilen del SMS (standandizirana sporocila

+ Pogodbena dokumentacija

Besedilo v angleskem jeziku: MIFID_WELCOME_LETTER ...
Prevod: Uvodno pismo ...

Besedilo v angleskem jeziku: MIFID_TRADING_CONDITIONS ...
Prevod: Splosni poslovni pogoji ...

Besedilo v angleskem jeziku: MIFID_CONTACT_INFORMATION....
Prevod: Kontaktni podatki ...

Besedilo v angleskem jeziku: MIFID_ FORMS _...
Prevod: Obrazci ...

Besedilo v angleskem jeziku: MIFID_CONTRACT_TERMINATION_...
Prevod: Prenehanje pogodbe ...

+ Podatki o poslih

Besedilo v angleskem jeziku: TRADE_INFO_(date)_(account number)
Prevod: Potrditev posla (datum) (Stevilka racuna)

+ Izpis racuna — informacijski sestav (Cetrtletno)

Besedilo v angleskem jeziku: ACCOUNT_STATEMENT_(account number)
Prevod: Izpis racuna (Stevilka racuna)

Vas CAPART team
CAPITAL PARTNERS d.d.



